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Original: inglés

PROYECTO DE RECOMENDACION DE ICCAT QUE SUSTITUYE A LA RECOMENDACION 13-04 Y
ESTABLECE UN PLAN DE RECUPERACION PLURIANUAL PARA EL PEZ ESPADA DEL MEDITERRANEO

(Presentado por la UE)

RECONOCIENDO los resultados de la evaluacion de stock realizada por el SCRS en 2016 y en particular,
el estado sobrepescado del stock durante los tltimos 30 afios, asi como su sobrepesca actual;

CONSTATANDO la elevada proporcion de juveniles de pez espada en las capturas y su impacto negativo
en los niveles de biomasa reproductora por recluta;

TENIENDO EN CUENTA la recomendacién del SCRS de reducir sustancialmente las capturas y de
incrementar el seguimiento de los desembarques y descartes;

RECONOCIENDO larecomendacion del SCRS de que se tenga en cuenta el impacto de la pesqueria de atin
blanco en los niveles de captura de pez espada juvenil;

RECORDANDO las disposiciones de la Recomendaciéon 11-13 de ICCAT y, que para un stock sobrepescado
y experimentando sobrepesca es necesario recuperar el stock y reducir la mortalidad por pesca;

RECONOCIENDO la dimension socioeconémica de las pesquerias del Mediterraneo de pequefia escala 'y
la necesidad de un enfoque gradual y de flexibilidad en la ordenacidn de estas pesquerias;

RECORDANDO las disposiciones de la Resolucién 15-13 de ICCAT sobre los criterios para la asignacion
de posibilidades de pesca;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT)
RECOMIENDA LO SIGUIENTE:

Partel
Disposiciones generales

1. Las Partes contratantes y Partes, Entidades o Entidades pesqueras no contratantes colaboradoras (en lo
sucesivo denominadas CPC) cuyos buques han estado pescando activamente pez espada (Xiphias
gladius) en el Mediterraneo implementaran un plan de recuperacién con una duracién de 15 afios que
comenzara en 2017 y continuard hasta 2031 inclusive, con el objetivo de alcanzar la Brms, con una
probabilidad de al menos el 60%.

Parte I1
Medidas de conservacion
Total admisible de captura
2. Parael afio 2017, se establecera un total admisible de captura (TAC) de 10 500 t!. Esto no condicionara
los debates que tendran lugar en el contexto del Grupo de trabajo mencionado en el parrafo 3 de esta

Recomendacion.

3. En febrero de 2017 se establecera un Grupo de trabajo ICCAT para:

1 Basandose en los niveles de capturas desde 2010.
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a) establecer un esquema de asignacion justo y equitativo del TAC de pez espada del Mediterraneo
b) establecer una cuota de CPC para 2017 sin perjuicio del esquema de asignacién mencionado antes.
c) establecer un mecanismo para gestionar el TAC.

El Grupo de trabajo utilizara, en el contexto del establecimiento de la clave de asignacion, criterios
transparentes y objetivos, lo que incluye los de indole medioambiental, social y econémica, y sobre todo
tendra en cuenta la Resolucién de ICCAT sobre criterios para la asignacién de posibilidades de pesca [Res.
15-13].

Durante el periodo 2018-2022, el TAC deberia reducirse gradualmente en un 3% cada afio.

El enfoque especificado en los parrafos 2 y 4 se seguird aplicando hasta que se adopte una asignacién de
TAC acordada mutuamente mediante una recomendacién suplementaria.

Limitacion de la capacidad

6.

Se aplicara una limitacion a la capacidad durante el tiempo que dure el plan de recuperacién. En 2017,
las CPC limitaran el nimero de sus buques pesqueros autorizadas a pescar pez espada del Mediterraneo
al nimero medio anual de sus buques que pescaron, retuvieron a bordo, transbordaron, transportaron
o desembarcaron pez espada del Mediterraneo en el periodo 2013-2016. Sin embargo, las CPC podrian
decidir utilizar el numero de sus buques que pescaron, retuvieron a bordo, transbordaron,
transportaron o desembarcaron pez espada del Mediterraneo en 2016, si dicho nimero es inferior al
numero medio anual de buques del periodo 2013-2016. Este limite se aplicara por tipo de arte para los
buques de captura.

Por derogacioén del parrafo 6, las CPC en desarrollo podrian presentar una lista de buques pesqueros de
menos de 7 m de eslora total, antes del 15 de enero de 2017. Desde 2017 en adelante, dichos buques se
afiadiran a los limites mencionados en el parrafo 6.

Para los afios 2017, 2018 y 2019, las CPC podrian aplicar una tolerancia del 5% al limite de capacidad
establecido en el parrafo 6 de esta Recomendacion.

Se deberia permitir a las CPC en desarrollo presentar un plan de desarrollo de la flota acorde con las
posibilidades de pesca que se les asigne en ICCAT.

10. A partir de 2018, las CPC presentaran su plan de pesca a ICCAT antes del 15 de marzo de cada afio. Dicho

plan incluira informacién detallada sobre la cuota asignada por tipo de arte, lo que incluye pesquerias
deportivas y de recreo (si procede) y capturas fortuitas.

Veda estacional a la pesca

11.El pez espada del Mediterraneo no se capturara (como especie objetivo o captura fortuita), retendra a

bordo, transbordara o desembarcara durante:

a) el periodo del 1 de octubre hasta el 30 de noviembre y durante un periodo adicional de un mes
entre el 15 de febrero y 31 de marzo,

b) o, como alternativa, durante el periodo del 1 de enero hasta el 31 de marzo cada afo.

Las CPC comunicaran a la Comisidn, antes del 15 de enero de 2017, los detalles de los periodos de veda
que hayan elegido.

12. Para proteger a los juveniles de pez espada, el periodo de veda se aplicard también a los palangreros

que se dirigen al attin blanco del Mediterraneo (Thunnus alalunga) desde el 1 de octubre hasta el 30 de
noviembre de cada afio.
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13. Las CPC realizaran un seguimiento de la eficacia de los periodos de veda mencionados en los los parrafos
11y 12 y presentaran a la Comision, por lo menos dos meses antes de la reunién anual de la Comision,
toda la informacion pertinente sobre los controles e inspecciones apropiados realizados para garantizar
el cumplimiento de estas medidas.

Talla minima

14.S6lo pueden retenerse a bordo, desembarcarse y transbordarse, y transportarse por primera vez tras el
desembarque ejemplares enteros de pez espada, sin que se extraiga ninguna parte externa, o ejemplares
eviscerados y sin agallas.

15.Con el fin de proteger al pez espada pequefio, las CPC tomaran las medidas necesarias para prohibir que
se capture, retenga a bordo, desembarque, transporte, almacene, venda, exponga u ofrezca para su
venta pez espada del Mediterrdneo que mida menos de 100 cm LJFL o, como alternativa, que pese
menos de 11,4 kg de peso vivo 0 10,2 kg de peso eviscerado y sin agallas.

16. Antes de la reuniéon anual de 2017, el SCRS facilitara a la Comision el promedio confirmado de peso vivo
y peso eviscerado y sin agallas correspondiente a una LJFL de 100 cm.

17 El pez espada del Mediterraneo capturado de forma incidental y con una talla inferior a la establecida en
el parrafo 15 no podra mantenerse a bordo del buque, transbordarse, desembarcarse, venderse,
exponerse u ofrecerse para su venta.

Sin embargo, las CPC pueden conceder una tolerancia a los buques que hayan capturado de forma
incidental peces pequefios con una talla inferior a la minima, con la condicién de que dicha captura
incidental no supere el 5% en peso y/o en niimero de ejemplares por desembarque de la captura total
de pez espada de dichos buques.

Caracteristicas técnicas del arte pesquero

18. El nimero maximo de anzuelos que puede calarse o llevarse a bordo de los buques que se dirigen al pez
espada deberia establecerse en 2.500 anzuelos. Para mareas de méas de dos dias se puede permitir llevar
abordo un segundo conjunto de anzuelos montados siempre que esté debidamente amarrado y estibado
en las cubiertas inferiores para que no pueda ser utilizado facilmente.

19. El tamafio del anzuelo no debe ser nunca inferior a 7 cm de alto para la pesca dirigida al pez espada.
20. La longitud de los palangres pelagicos serd como maximo de 30 MN (55 km).
Pesquerias deportivas y de recreo

21. Las CPC facilitaran a la Secretaria de ICCAT las listas de todos los buques deportivos y de recreo
autorizados a capturar pez espada en el Mediterraneo, al menos 15 dias antes de que comiencen sus
actividades. Los buques no incluidos en la lista no estaran autorizados a capturar pez espada del
Mediterraneo. El formato para presentar dichas listas se simplificara e incluira la siguiente informacion:

- Nombre del buque, nimero de registro,

- Numero de registro ICCAT (si procede),

- Nombre anterior (si procede)

- Eslora del buque

- Nombre y direccion del(los) armador(es) y operador(es),

22.Solo se autorizara la pesca deportiva y de recreo de pez espada del Mediterraneo a los buques de pesca
con cafay carrete.
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23 Las CPC tomaran las medidas necesarias para prohibir la captura y retencién a bordo, el transbordo o
desembarque de mas de un ejemplar de pez espada del Mediterraneo por buque y por dia en las
pesquerias deportivas y de recreo.

24.Queda prohibida la comercializacion de pez espada del Mediterraneo capturado en pesquerias
deportivas y de recreo.

25.Cada CPC tomara medidas para consignar los datos de captura, lo que incluye el peso vivo y talla (LJFL)
de cada ejemplar de pez espada del Mediterraneo capturado en el contexto de la pesca deportiva y de
recreo y los transmitira al SCRS.

26. Cada CPC tomara las medidas necesarias para garantizar, en la medida de lo posible, la liberacién del
pez espada del Mediterraneo capturado vivo, sobre todo de juveniles, en el marco de la pesca deportiva
y de recreo. Sin embargo, cualquier pez espada del Mediterraneo desembarcado debera desembarcarse
entero o eviscerado y sin agallas y o bien en un puerto designado mencionado en el parrafo 31 de esta
recomendacion o con una marca colocada en cada ejemplar. Cada marca tendrd un nimero unico
especifico de cada pais y debe estar protegida frente a la manipulacion. La CPC presentara a la Secretaria
de ICCAT un resumen de la implementacion del programa de marcado. La utilizacién de dichas marcas
solo se autorizara cuando las cantidades de captura acumuladas se inscriban dentro de la cuota asignada
ala CPC.

Parte I11
Medidas de control

Registro ICCAT de buques autorizados a capturar pez espada del Mediterraneo

27.Como muy tarde el 15 de enero de cada afio, las CPC facilitaran a la Secretaria de ICCAT la lista de todos
los buques de captura autorizados a pescar activamente pez espada. Si es necesario, las CPC podran
modificar esta lista durante el afio facilitando una lista actualizada a la Secretaria de ICCAT.

Las CPC facilitaran esta lista de un modo conforme con el formato establecido en las Directrices de ICCAT
para el envio de datos e informacion requeridos por ICCAT.

28. Antes del 15 de junio de 2017, las CPC facilitara a la Secretaria de ICCAT la lista de todos los buques de
captura autorizados a pescar activamente atiin blanco del Mediterrdneo (Thunnus alalunga). Para los
afios subsiguientes, la fecha limite sera el 15 de marzo. Las CPC facilitaran esta lista de un modo
conforme con el formato establecido en las Directrices de ICCAT para el envio de datos e informacién
requeridos por ICCAT.

29. Los procedimientos mencionados en la Recomendacion de ICCAT sobre el establecimiento de un registro
ICCAT de buques con una eslora total de 20 metros o superior con autorizacion para operar en la zona del
Convenio [Rec. 13-13] se aplicaran mutatis mutandis.

Captura fortuita

30. Las CPC podrian permitir la captura fortuita de pez espada del Mediterraneo por parte de buques no
autorizados a pescar activamente pez espada del Mediterraneo, tal y como se prevé el parrafo 27 de esta
recomendacion, sila CPC establece un limite maximo de captura fortuita por buque y operacién de pesca
y si la captura fortuita en cuestion se deduce del TAC de dicha CPC. Cada CPC facilitarg, en su plan de
pesca mencionado en el parrafo 10 de esta Recomendacidn, el limite maximo de captura fortuita
permitido para sus buques.
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Puertos designados

31. Los buques pesqueros solo desembarcaran capturas de pez espada del Mediterraneo, lo que incluye
captura fortuita y peces capturados en las pesquerias deportivas y de recreo, pero no marcados tal y
como se establece en el parrafo 26, en los puertos designados de las CPC. Con este fin, cada CPC designara
puertos en los que esté autorizado el desembarque de pez espada del Mediterraneo y enviara una lista
de estos puertos a la Secretaria de ICCAT antes del 1 de marzo de cada afio. Para que un puerto sea
clasificado como puerto designado, el Estado rector del puerto debe especificar horas y lugares en los
que desembarque esta permitido. Basandose en esta informacion, la Secretaria de ICCAT mantendra una
lista de los puertos designados en el sitio web de ICCAT.

32. Antes de la entrada en cualquier puerto, el buque pesquero o su representante, facilitard a las
autoridades pertinentes del puerto lo siguiente:

a) hora estimada de llegada;
b) estimacion de la cantidad de pez espada del Mediterraneo que lleva a bordo;
c) informacion sobre la zona geografica donde se realiz6 la captura;

Las autoridades del Estado rector del puerto mantendran un registro de todas las notificaciones
previas para el afio en curso.

33. Las CPC estableceran la eslora total minima de los buques afectados por los parrafos 31y 32.

Control de desembarques

34. Cada CPC tomarad las medidas necesarias para controlar los desembarques de pez espada del
Mediterraneo, y notificara estas medidas a ICCAT al presentar su plan de pesca, tal y como se menciona
en el parrafo 10 de esta Recomendacion.

Registro y comunicacion de las capturas

35. Cada CPC se asegurara de que durante el periodo de autorizacion mencionado en el parrafo 24 de esta
recomendacion, sus buques de captura, de mas de 15 m, que pescan activamente pez espada del
Mediterrdneo comunican a sus autoridades competentes, por medios electrénicos o de otro tipo,
informacién semanal, lo que incluye fecha, hora y localizacién (latitud y longitud) de la captura, asi como
el peso y nimero del pez espada del Mediterraneo capturado en la zona del plan. Dicha comunicacién se
requerird Unicamente cuando las capturas se comuniquen para el periodo considerado.

36. Cada CPC tomara las medidas necesarias para garantizar que todas las capturas de los buques que
enarbolan su pabelldn se registran y comunican sin demora a la autoridad competente.

37. Las CPC comunicaran trimestralmente a la Secretaria la cantidad de pez espada del Mediterraneo
capturado por los buques que enarbolan su pabellén en un plazo de 30 dias a contar a partir del final del
periodo en el que se realizaron las capturas.

Transbordo
38. Quedan prohibidas las operaciones de transbordo en el mar de pez espada del Mediterraneo.

Parte IV
Programa conjunto ICCAT de Inspeccién internacional en aguas internacionales

39. En el marco del plan de recuperacion plurianual para el pez espada del Mediterraneo, cada CPC se
compromete, de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo IX del Convenio de ICCAT, a aplicar el programa
conjunto ICCAT de inspeccidén internacional adoptado durante su 42 Reunion ordinaria, celebrada en
noviembre de 1975 en Madrid, tal y como se modifica en el Anexo 1.
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40.

41.

42.

43.

El programa mencionado en el parrafo 39 de esta Recomendacién se aplicard en aguas internacionales
hasta que ICCAT adopte un programa de seguimiento, control y vigilancia que incluya un programa
conjunto ICCAT de inspeccién internacional, basado en los resultados del Grupo de Trabajo sobre
medidas de seguimiento integrado establecido mediante la Resolucién de ICCAT sobre medidas de
seguimiento integradas [Res. 00-20].

Cuando, en cualquier momento, mas de 50 buques de captura de cualquier CPC estén llevando a cabo
actividades de pesca dirigidas al pez espada del Mediterraneo, la CPC debera tener, durante ese tiempo,
un buque de inspeccién en la zona del Convenio, o colaborara con otra CPC para operar de forma
conjunta un buque de inspeccion.

Parte V
Informacion cientifica

Las CPC se aseguraran del mantenimiento o desarrollo de informacién cientifica adecuada sobre las
especies pelagicas altamente migratorias en el Mediterraneo. En particular, las CPC tomaran las
medidas y acciones necesarias para estimar mejor:

— Latallay edad de madurez especifica de la region

— La utilizacién del habitat para su comparaciéon con la disponibilidad de pez espada para las
diferentes pesquerias, lo que incluye comparaciones entre palangre tradicional y mesopelagico;

— Elimpacto de las pesquerias de palangre mesopeldgico en términos de composicion de la captura,
series de CPUE y distribucidn por tallas de las capturas, y

— Laestimacion de la proporcidn mensual entre reclutas y reproductores en las capturas.

Antes del 31 de julio de cada afio, las CPC comunicaran informacion especifica de los buques pesqueros
que fueron autorizados a operar en pesquerias de palangre pelagico y arpén en el Mediterraneo
durante el afio anterior:

a) Informacién especifica sobre el buque pesquero:
- Nombre del buque (si no se conoce el nombre deberia indicarse el nimero de registro
sin las iniciales del pais);
- Numero de registro;
- Numero de la lista ICCAT.

Las CPC enviaran electrénicamente esta lista a la Secretaria de ICCAT de acuerdo con el formato
establecido en las Directrices para el envio de la informacién y los datos requeridos por ICCAT.

b) Informacién especifica relacionada con las actividades pesqueras basada en el muestreo o para
toda la flota:

- Periodo(s) de pesca y numero total anual de dias de pesca del buque, por especie
objetivo y area;

- Areas geogréficas, por cuadriculas estadisticas de ICCAT, de las actividades pesqueras
llevadas a cabo por el buque, por especie objetivo y area;

- Tipo de buque, por especie objetivo y area;

- Numero de anzuelos utilizados por el buque, por especie objetivo y area;

- Numero de unidades de palangre utilizadas por el buque, por especie objetivo y area;

- Longitud total de todas las unidades de palangre del buque, por especie objetivo y area.

c) Datos especificos sobre las capturas, en la menor escala espacio-temporal posible:
- Distribuciones de talla y, si es posible, de edad de las capturas;
- Capturas y composicion de la captura por buque y
- Esfuerzo pesquero (media de los dias de pesca por buque, media del nimero de
anzuelos por buque, media de las unidades de palangre por buque, media de la longitud
total del palangre por buque).

Estos datos se facilitardn al SCRS en el formato requerido por ICCAT.
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Observadores cientificos

44,

Cada CPC se asegurara de que se embarcan observadores cientificos nacionales en al menos el 5% de
sus palangreros pelagicos de mas de 15 m de eslora total que se dirigen al pez espada del Mediterraneo.
Cada CPC diseflard e implementard una metodologia para recopilar la informacién sobre las
actividades de los palangreros con eslora total de 15 m e inferior. De conformidad con la
Recomendacion 10-10 cada CPC comunicara esta informacion al SCRS.

Ademas de los requisitos de la Recomendacion 10-10 de ICCAT, los observadores cientificos evaluaran
y comunicaran, en particular, el nivel de descartes de ejemplares de pez espada

Revision

45.

46.

En 2019, el SCRS facilitara una evaluacién actualizada del estado del stock basdndose en los datos mas
recientes disponibles. Evaluara la eficacia del plan de recuperacion y facilitara asesoramiento sobre
posibles enmiendas de las diferentes medidas. El SCRS asesorara a la Comision sobre las caracteristicas
apropiadas del arte de pesca, el periodo de cierre para las pesquerias deportivas y de recreo, asi como
sobre la talla minima a implementar para el pez espada del Mediterraneo.

Basandose en dicho asesoramiento cientifico, desde ahora hasta el final de 2019, ICCAT adoptara los
cambios del marco de ordenacién para el pez espada, lo que incluye la revision de los limites de captura
y escenarios de ordenacién alternativos, en caso de que sea necesario para alcanzar los objetivos de
ordenacion.

Revocaciones

47.

Esta Recomendacion sustituye a la Recomendacién de ICCAT sobre medidas de ordenacion para el pez
espada del Mediterrdneo en el marco de ICCAT [Rec. 13-04]
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Anexo 1

Programa conjunto ICCAT de Inspeccién internacional

De conformidad con el parrafo 3 del Articulo IX del Convenio, la Comisién recomienda el establecimiento
de las siguientes disposiciones para un control internacional fuera de las aguas jurisdiccionales con el
propésito de asegurar la aplicacion del Convenio y de las medidas en él establecidas.

I. Infracciones graves

1. A efectos de estos procedimientos, se entiende por infraccién grave las siguientes infracciones de las
disposiciones de las medidas de conservacion y ordenacion aprobadas por la Comisién:

a)

b)

k)

1)

m)

n)

Pescar sin licencia, autorizacién o permiso expedido por la CPC del pabellén;

La falta de mantenimiento de registros precisos de captura y de datos relacionados con la captura,
segun lo exigido por los requisitos de comunicacién de la Comision, o proporcionar informacién
considerablemente inexacta sobre la captura, y/o datos relacionados con la captura,

Pescar en una zona vedada;
Pescar durante una veda temporal;

Capturar o retener intencionadamente especies en contravencién de cualquier medida de
conservacién y ordenacién aplicable adoptada por ICCAT,

Infringir significativamente los limites de captura o cuotas en vigor de acuerdo con las normas de
ICCAT,

Utilizar artes pesqueros prohibidos;
Falsificar u ocultar intencionadamente las marcas, identidad o matricula de un buque pesquero;
Ocultar, manipular o destruir pruebas relacionadas con la investigacion de una infraccidn;

Cometer infracciones multiples que, en su conjunto, constituyen una inobservancia grave de las
medidas en vigor de acuerdo con ICCAT,

Agredir, resistirse a, intimidar, acosar sexualmente, obstaculizar u obstruir o retrasar
indebidamente a un inspector u observador autorizado,

Manipular o inutilizar intencionadamente el sistema de seguimiento del buque,

Cualquier otra infracciéon que pueda ser determinada por ICCAT una vez que sea incluida y
distribuida en una version revisada de estos procedimientos,

Interferir con el sistema de seguimiento por satélite y/u operar un buque sin VMS,

o) Transbordar en el mar

2. En el caso de cualquier visita e inspeccion de un buque pesquero durante la cual los inspectores
autorizados observen cualquier actividad o condicién que constituya una infraccion grave, tal y como
se define en el parrafo 1, las autoridades del Estado de pabellén de los buques de inspeccion lo
notificaran inmediatamente a las autoridades del Estado del pabellén del buque pesquero,
directamente y a través de la Secretaria de ICCAT. En dichas situaciones el inspector deberia informar
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también a cualquier buque de inspeccidn del Estado del pabellén del buque pesquero que se sepa se
encuentra en las inmediaciones.

Los inspectores de ICCAT deberian consignar las inspecciones llevadas a cabo y las infracciones
detectadas (si las hubiera) en el cuaderno de pesca del buque pesquero.

La CPC del Estado del pabellén se asegurara de que, tras la inspeccién mencionada en el parrafo 2 de
este Anexo, el buque pesquero afectado cesa en sus actividades pesqueras. La CPC del Estado del
pabellén requerira al buque pesquero que se dirija en las 72 horas posteriores a un puerto designado
por ella, donde se iniciara una investigacion.

En el caso de que una inspeccion detecte una actividad o condicién que constituya una grave infraccion,
el buque deberd ser reexaminado de conformidad con los procedimientos descritos en la
Recomendacién de ICCAT para enmendar de nuevo la Recomendacién de ICCAT para establecer una
lista de buques supuestamente implicados en actividades de pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada en la zona del Convenio de ICCAT [Rec. 11-18], teniendo en cuenta cualquier accion de
respuesta u otros seguimientos.

I1. Realizacion de las inspecciones

6.

10.

11.

Las inspecciones las llevaran a cabo los Inspectores designados por los Gobiernos contratantes. Se
notificaran a la Comisiéon los nombres de las agencias gubernamentales autorizadas y de los
inspectores individuales designados para este propdsito por sus respectivos Gobiernos.

Los buques que lleven a cabo operaciones internacionales de visita e inspecciéon de conformidad con
este Anexo enarbolardn una bandera o banderin especial, aprobado por la Comisién y entregado por
la Secretaria de ICCAT. Los nombres de los buques utilizados deberan ser notificados a la Secretaria de
ICCAT tan pronto como sea posible antes de iniciar las actividades de inspeccion. La Secretaria de
ICCAT pondra a disposiciéon de todas las CPC la informacién respecto a los buques de inspeccién
designados, lo que incluye publicarla en su sitio web protegido con contrasefia.

Los inspectores llevaran documentacion de identificacién adecuada expedida por las autoridades del
Estado del pabelldn, que debera tener el formato que aparece en el parrafo 21 de este Anexo.

A reserva de lo establecido en el parrafo 16 de este Anexo, cualquier buque con pabellén de un
Gobierno contratante y que se esté dedicando a la pesca de tunidos o especies afines en la zona del
Convenio, fuera de aguas bajo jurisdiccién nacional, se detendra cuando un buque que enarbole el
banderin de ICCAT descrito en el parrafo 7 y que transporte un Inspector ice la sefial pertinente del
Codigo Internacional de Sefiales, a menos que el buque esté realizando maniobras de pesca en ese
momento, en cuyo caso se detendrda inmediatamente cuando éstas hayan concluido. El patréon del
buque permitira embarcar al equipo de inspeccidn, tal y como se especifica en el parrafo 10 de este
Anexo, y para ello le facilitara una escalerilla de embarque. El patrén permitira al equipo de inspeccion
realizar examenes del equipo, las capturas o de los artes de pesca y de cualquier documento pertinente
que el inspector considere necesario para verificar el cumplimiento de las recomendaciones vigentes
de la Comisién, en lo que concierne al Estado del pabellén del buque que se esta inspeccionando.
Ademas, el inspector podra solicitar las explicaciones que juzgue convenientes.

El tamafo del equipo de inspeccion sera determinado por el funcionario al mando del buque de
inspeccién teniendo en cuenta las circunstancias pertinentes. El equipo de inspeccién deberia ser lo
mas reducido posible para cumplir sus tareas establecidas en este Anexo con seguridad y proteccién.

Al embarcar, los inspectores deberan mostrar la documentacién de identificacién descrita en el parrafo
8 de este Anexo. El inspector observara que se cumplen las reglamentaciones, procedimientos y
practicas internacionales generalmente aceptadas en relacion con la seguridad del buque que se esta
inspeccionando y su tripulacién, y minimizara las interferencias con las actividades pesqueras o de
estiba del producto y, en la medida de lo posible, evitard cualquier accién que pueda afectar
negativamente a la calidad de la captura que se encuentra a bordo. Los inspectores limitardn sus
indagaciones a la comprobacién de los hechos que se relacionen con la observancia de las
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12.

13.

14.

15.

16

recomendaciones vigentes de la Comisién en lo que respecta al Estado del pabellén del buque en
cuestion. Al hacer su inspeccion, los inspectores pueden solicitar al patréon del buque pesquero
cualquier clase de ayuda que pudieran necesitar. Redactaran un informe de la inspeccion en el impreso
aprobado por la Comision. Firmaran este formulario en presencia del patrén del buque, quien tendra
derecho a afiadir o a que se aflada al informe cualquier observaciéon que crea conveniente, y debera
firmar dichas observaciones.

El patrén del buque recibira copias de este informe, asi como el Gobierno del equipo de inspeccién,
quien a su vez remitird otras a las autoridades apropiadas del Estado del pabelléon del buque
inspeccionado y a la Comisién. Ademas, los inspectores deberan informar, si es posible, de toda
infraccién que se observe a las Recomendaciones de ICCAT a cualquier buque de inspeccion del Estado
del pabell6n del buque pesquero que se sepa que se encuentra en las inmediaciones.

La resistencia a los inspectores o el incumplimiento de sus instrucciones serd considerado por el
Estado del pabellén del buque inspeccionado del mismo modo que si dicha conducta se hubiera
presentado ante un inspector nacional.

Los Inspectores llevaran a cabo su mision, de acuerdo con estas disposiciones, de conformidad con las
normas establecidas en esta recomendacién, pero permaneceran bajo el control operativo de sus
Autoridades nacionales y serdn responsables ante ellas.

Los Gobiernos contratantes consideraran y actuaran, en relacion con los informes de inspeccion, las
hojas de informacion de avistamientos conformes a la [Rec. 94-09] y las declaraciones que procedan
de inspecciones documentales de inspectores extranjeros, segin estas disposiciones, conforme a su
legislacién nacional relativa a los informes de los inspectores nacionales. Las disposiciones de este
parrafo no impondran obligacidn alguna a un Gobierno contratante de dar al informe de un inspector
extranjero un valor probatorio mayor del que tendria en el pais del propio inspector. Los Gobiernos
contratantes colaboraran a fin de facilitar los procedimientos judiciales o de otro tipo que pudieran
surgir como consecuencia de los informes de los inspectores de conformidad con estas disposiciones.

a) Los Gobiernos contratantes informaran a la Comisién antes del 1 de enero de cada afio, acerca de sus
proyectos provisionales para llevar a cabo actividades de inspeccién en el marco de esta
recomendacion en ese afio civil, y la Comisién podrd efectuar sugerencias a los Gobiernos
contratantes con el fin de coordinar las operaciones nacionales en este campo, incluyendo el nimero
de inspectores y de barcos que hayan de transportarlos.

b) Las disposiciones establecidas en esta Recomendacién y los planes de participacién tendran
aplicacién entre los Gobiernos contratantes a menos que acuerden lo contrario; en tal caso, dicho
acuerdo se notificard ala Comision. Sin embargo, se suspendera la implementacién de este programa
entre dos Gobiernos contratantes cualesquiera, si a tal efecto cualquiera de ellos lo ha notificado a la
Comision, hasta que dichos Gobiernos lleguen a un acuerdo.

17 a) Los artes de pesca seran inspeccionados de conformidad con las reglamentaciones vigentes en la

18.

19.

subdrea en que tenga lugar la inspeccién. Los inspectores indicardn en su informe de inspeccién la
subdrea en que tuvo lugar la inspeccién y una descripcion de cualquier infraccién cometida.

b) Los inspectores estaran autorizados a examinar todos los artes de pesca que se estan utilizando o
que se encuentren a bordo.

Los inspectores fijaran una sefial de identificacién aprobada por la Comisién a cualquier arte de pesca
examinado que parezca contravenir las recomendaciones vigentes de la Comision en relacién con el
Estado de pabelldn del buque afectado, y consignara este hecho en su informe.

Los inspectores podran fotografiar los artes de pesca, el equipo, la documentacién y cualquier otro
elemento que consideren necesario, de tal forma que aparezcan las caracteristicas que en su opiniéon
incumplen la reglamentacion en vigor, en cuyo caso deberd mencionar en su informe las fotografias
tomadas y adjuntar una copia de las fotografias a la copia del informe transmitida al Estado del
pabellén.
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20 Los inspectores inspeccionaran, si es necesario, toda la captura que se encuentra a bordo para
determinar si las recomendaciones de la Comision se estan cumpliendo.

21. Elmodelo de tarjeta de identificacion para los inspectores es el siguiente:

Dimensiones: Anchura: 10,4 cm; Altura: 7 cm

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
~ CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT

ICCAT

The holder of this document is an I[CCAT inspector duly appointed nnder

Inspector Identity Card the terms of the Scheme of Toint International Inspection and Surveillance
i of the International Commission for the Conservation of the A flantic Tona
Contracting Party: and has the anfhority to act tnder fhe provision of the [CCAT Control and
Enforcement measares.
Inspector Name:
Phatograph
Card n”: ICCAT Excnttive Seactary 1 Ispoctor
Issuing Auth:
Issue Date: valid five years oy
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